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Do you have a reservation ? May | have your name, please?

Ban da dat phong trwéc chwa? Tdi c6 th& hdi tén ban?

B EEMLY05? REID)— T ERB9 205 ?

;Tiene reservacion? ¢Me puede decir su nombre?
CES5NORAMICSEALEEL, NZAR—RDIE—-ZBWSETLKEZT L,
Please fill in this form. May I make a photocopy of your passport?

Vui long dién vao mau nay. Vui ldng cho t6i dworc sao chép hd chiéu cida ban.
HEBRXRERIE BATREN—TIPR.

Por favor llene éste formulario. ¢Puedo tomar una fotocopia de su pasaporte?
FHEEOSECT . C55nBBEOETT
Your room number is O.Here is your key. Check-outis at O.

Phéng cida ban 1a s8 O. Pay la chia khéa phéng. Gio trd phong la O gio.

BESRO ., XRFEENHAR, BENEROR.

El nimero de cuarto es O. Aqui esta su llave. La hora de salidaesalas O.

BELICHTTHDOL AN SV RBDET 12
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Could you please recommend a good restaurant

Wi-Fil3EXETH? Inearby?

Can | use the Wi-Fi? Gan day c6 nha hang nao ngon khdng?

C6 th€ sir dung Wifi dworc khdng? MHEE R ENEFIE?

fERA—TWi-Fil3? ¢Por favor, podria recomendarme un buen
¢Puedo usar el Wi-Fi? [restaurante cerca de aqui?
EHTWI-FiZRRMHMLTVET, OONBITIHTYT o

We offer free Wi-fi access. I recommend OO.

Chling t6i c6 cung cap Wifi mién phi. Co, (t6i xin gi¢i thiéu) quan OO.
BREWI-FIiTIAA . BREMBOORHE,

Ofrecemos el acceso de Wi-Fi gratis. Le recomiendo OO.

? = 279k BEBRFHEBCOVEEVTEDET

The fee has already been paid.
Did you use the mini bar? D3 nhén tién phong lac dat phong.
Ban c6 dung nhitng d6 udng trong td lanh khdng? | | (+rss7EFE R 2 WKET o
15 i0) 4% PR i vk 78 BB B R 05 2 Las tarifas de alojamiento se cobran en el
¢Tomo algo del refrigerador? momento de la reserva.
555 —EWR TS
Can | leave some luggage here? Please call a taxi.
C6 th€ gii¥ hanh ly gidp tdi dwgc khéng? Vui long goi taxi giap toi.
REFHFE—TITZEE? EEICM—-THEAE,
¢Puede encargarse de mi equipaje? Por favor, llame un taxi.
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Vacancy No Vacancy | No Smoking Smoking Valuable Items | Emergency exit
Phong trdng | Kin phong C3m hat thudc | Pworc hat thudc | Hanh ly c6 gia tri | Cira thoat hiém

=R wB =3 ] 1535 BEYIM ZeHO/ESHEO
Vacantes No vacantes | | No fumar Zona de fumar Cosas de valor || Salida de emergencia
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